Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Gray

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Folding has a

shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter, and an extra QD

mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere folding the buttstock NO IMAGE
(Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

Name: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007761
Mfr. No.: 103452-GRY
Color: Grey

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 709951108819
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Folding Rifle Stock
fur ACCIESS Chassis, XTNSchnittstelle

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Folding Rifle Stock fir ACC/ESS Chassis, XTNSchnittstelle.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Komfort und die Leistung beim Schiel3en zu verbessern. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel tiberpruft wird.
Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Schaft sicher am Chassis befestigt ist, bevor du das Produkt verwendest.

® Achte darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind, die die Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

®* Vermeide die Verwendung von Daumenradern, die separat verkauft werden, da sie das Zusammenklappen
des Schaftes (Savage Short Actions) beeintrachtigen kdnnten.

® Bei der Verwendung des klappbaren Schaftes achte darauf, dass sich keine Gegenstande im Weg befinden,
wenn du ihn zusammenklappst oder ausklappst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Schaftes:

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Schaftes und des Chassis hast.

® Befestige den Schaft sicher am Chassis, indem du die entsprechenden Schrauben und Werkzeuge
verwendest.

® Uberpriife, ob der Schaft fest sitzt, bevor du ihn verwendest.

2. Einstellung des Schaftes:
* Verwende die werkzeuglosen Einstellmdglichkeiten, um die Wangenauflage und die Schaftkappe nach

deinen Bedirfnissen anzupassen.
® Achte darauf, dass die Anpassungen sicher und stabil sind, bevor du das Produkt verwendest.

3. Verwendung des klappbaren Schaftes:
® Um den Schaft zusammenzuklappen, driicke vorsichtig auf den Mechanismus und klappe ihn in die

gewiinschte Position.
® Vergewissere dich, dass der Schaft sicher eingerastet ist, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT Folding
Rifle Stock fur ACC/ESS Chassis, XTNSchnittstelle zu gewahrleisten.






MDT Folding Rifle Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This product is designed
to enhance your shooting experience while prioritizing safety. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and maintenance of your rifle stock.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the rifle stock in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Regularly inspect the rifle stock for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle stock is compatible with your specific rifle model before installation.

Avoid using the rifle stock with any modifications that are not approved by the manufacturer.

Use the toolless adjustment features carefully to avoid pinching fingers or causing injury.

Be cautious when folding and unfolding the stock to prevent accidental injury.

Ensure that the thumbwheels are properly installed to avoid interference with the folding mechanism.
Always practice safe shooting habits and ensure the rifle is pointed in a safe direction when adjusting the
stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the rifle is unloaded and the safety is engaged before beginning installation.
® Align the MDT Folding Rifle Stock with the ACC/ESS Chassis, ensuring the XTN interface is properly

fitted.
® Secure the stock in place according to the manufacturer's instructions.
® Check that the stock is firmly attached and does not wobble before use.

2. Adjustments

® Use the toolless adjustment mechanism to modify the cheek riser and buttpad for a comfortable fit.
® Make horizontal, vertical, and cant adjustments as needed to suit your shooting position.
® Ensure all adjustments are locked in place before using the rifle.

3. Folding Mechanism

® To fold the stock, ensure that the area is clear of obstructions.
® Gently push the folding mechanism while ensuring your fingers are clear of the hinge area.
® To unfold, pull the stock back until it clicks into the locked position.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Folding Rifle Stock in accordance with local regulations regarding electronic and metal

waste.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's contact details included with your product packaging or on the
official website. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the MDT Folding Rifle Stock. Your attention to these guidelines ensures
a safer shooting experience for you and those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable MDT para Chasis ACCIESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar comodidad y rendimiento en el tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacion importante sobre como usar el producto de
manera segura, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Evita el uso del producto en condiciones climéticas adversas que puedan comprometer su integridad.
Si encuentras un problema o un defecto, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste: Asegurate de que todos los ajustes (horizontal, vertical e inclinacion) estén correctamente
configurados antes de usar el rifle.

® Plegado: Verifica que el mecanismo de plegado funcione correctamente y que no haya obstrucciones que
impidan su uso.

® Compatibilidad: Usa el producto Gnicamente con los chasis ACC y ESS. No intentes adaptarlo a otros
modelos.

® Accesorios: Las ruedas de pulgar se venden por separado y pueden interferir con el plegado de la culata en
acciones cortas Savage. Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante.

* Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafo seco y evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para montar la culata en el chasis ACC o ESS.
® Verifica que todos los tornillos y conexiones estén firmes y seguros.

2. Uso:

® Ajusta la altura y la inclinacion del elevador de mejilla y la almohadilla de la culata para un ajuste
cémodo.

®* Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y estable.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Después de usar el rifle, asegurate de plegar la culata correctamente para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el producto ya no sea Ltil, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio y otros materiales.
® Evita arrojar el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Conclusion

El uso seguro de la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN es esencial para tu seguridad y la de
quienes te rodean. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de tu producto de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil Pliant MDT
pour Chassis ACCJESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil pliant MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Ce produit est concu pour
améliorer le confort et la performance lors de votre expérience de tir. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez de modifier ou de réparer le produit vousméme. Consultez un professionnel si des réparations sont
nécessaires.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation d'outils: Ne pas utiliser d'outils inappropriés lors de I'ajustement de la crosse. Utilisez uniquement
les outils recommandés par le fabricant.

Ajustements: Assurezvous que tous les ajustements (horizontal, vertical, inclinaison) sont bien fixés avant de
tirer.

Pliage: Ne pliez pas la crosse lorsque le fusil est chargé. Assurezvous toujours que le fusil est déchargé
avant d'effectuer des ajustements.

Accessoires: Les molettes de pouce sont vendues séparément. Ne les utilisez pas si elles interférent avec le
pliage de la crosse.

Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou extrémes qui pourraient
endommager les matériaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage:

® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.
® |isez attentivement le manuel d'instructions fourni.

Installation:

® Fixez la crosse au chassis ACC ou ESS en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées et sans jeu.

Ajustement:

® Ajustez le reposejoue et le coussin de crosse a votre convenance.
® Testez chaque ajustement pour vous assurer qu'il est sécurisé avant de tirer.

Utilisation:

® Tenez le fusil de maniére sécurisée, en utilisant la crosse comme support.
® Ne tirez que lorsque vous étes dans une position stable et sdre.

Pliage:

® Pour plier la crosse, assurezvous que le fusil est déchargé.
® Suivez les instructions du fabricant pour plier la crosse correctement.



Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou contacter leur service client.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci
de votre attention et bon tir!



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Folding Rifle Stock
per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Folding Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, interfaccia XTN. Questo prodotto
progettato per migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con le armi da fuoco e le
attrezzature di tiro.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non piegare il calciolo mentre si utilizza I'arma.

Assicurati che il calciolo sia completamente esteso e bloccato in posizione prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare ruote per il pollice se interferiscono con la piegatura del calciolo.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Controllo dei Componenti: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Montaggio: Fissa il MDT Folding Rifle Stock al tuo chassis ACC o ESS seguendo le istruzioni del produttore
dello chassis.

3. Regolazione: Regola l'altezza, l'inclinazione e la posizione orizzontale del poggiaguancia e del calciolo per
ottenere una vestibilitd confortevole.

4. Verifica: Controlla che tutte le viti e i meccanismi siano ben serrati e funzionanti.

1. Estensione del Calciolo: Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il calciolo sia completamente esteso e
bloccato.

2. Impostazione della Posizione: Regola il poggiaguancia e il calciolo secondo le tue preferenze personali.

3. Controllo Finale: Prima di ogni utilizzo, verifica che il sistema di piegatura funzioni correttamente e che non ci
siano ostacoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare prodotti difettosi o pericolosi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita principale durante I'uso del MDT Folding Rifle Stock. Segui
queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Folding
Rifle Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Folding Rifle Stock dla chassisy ACC/ESS. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o komforcie i wydajnosci strzelca. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.
Uzywaj kolby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas transportu i uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj kolby, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji podczas strzelania.
Nie pozwdl, aby dzieci mialy dostep do kolby ani broni.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

® Zamocuj kolbe do chassisy ACC lub ESS, upewniajac sie, ze adapter XTN jest prawidtowo
zainstalowany.

® Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Reguluj podndzek policzkowy oraz poduszke na kolbe w poziomie, pionie i kacie, aby dostosowac je do
swojej pozycji strzeleckiej.

® Zi6z kolbe, gdy nie jest uzywana, aby utatwi¢ transport oraz przechowywanie.

* Pamietaj, ze pokretla sg sprzedawane oddzielnie i moga zaktocac sktadanie kolby (w przypadku
Savage Short Actions).

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj kolby do zwyklych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw w celu uzyskania informacji na temat
wlasciwego postepowania.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu oraz jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedz strone internetowa producenta.

Zachowujac powyzsze zalecenia, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem kolby MDT Folding
Rifle Stock.



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Folding Rifle Stockin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampujan
mukavuutta ja suorituskykya. On tarke&& noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistamaan tuotteen turvallinen ja
tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta &arimmaisia saéolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
tuotteen toimintaan.

® Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta, kun niita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Varmista, ettd kaikki saadot ovat oikein ennen ampumista. Huonosti sdadetty poskipakka tai peralevy voi
aiheuttaa epamukavuutta tai vaaratilanteita.

* Ala kayta ylimaaraisia lisavarusteita, jotka voivat hairita peralevyn kokoontaittamista, kuten peukalopyori,
ellei niita ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd QDkiinnitys on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttdéa. Vaarin kiinnitetty kiinnitys voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Kiinnitd MDT Folding Rifle Stock ACC/ESS Chassis runkoon seuraamalla mukana olevia ohjeita.
® S&ada poskipakka ja perdlevy haluttuun asentoon ennen ensimmaista kayttoa.

® Kaytto:

® Tarkista, ettd kaikki saadét ovat kunnossa ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa. Valta kayttdmasta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

® Huolehdi, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn asianmukaisesti.

Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset. Turvallisuutesi on
ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Rifle Stock for
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Rifle Stock fér ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar designad for att
forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sdkerstélla en sdker anvandning av produkten, vénligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla justeringar av kindstdd och kolvplatta &r korrekt utférda innan anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Var medveten om att tummhijul saljs separat och kan paverka fallningen av kolven.

Anvand alltid produkten pa ett sékert och kontrollerat satt, sarskilt vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Folding Rifle Stock:

Ta bort den gamla kolven enligt tillverkarens anvisningar.

Montera MDT Folding Rifle Stock pa chassit och se till att den sitter ordentligt.

Justera kindstdd och kolvplatta horisontellt, vertikalt och i lutning for att uppna 6nskad passform.
Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du anvéander produkten.

2. Anvéandning av MDT Folding Rifle Stock:
® Fall kolven néar den inte anvands for att minska risken for skador.

® Kontrollera att kolven ar helt utfalld och Iast pa plats innan du borjar skjuta.
® Var forsiktig vid justeringar under anvandning for att undvika oavsiktlig fallning.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering néar du ska kassera produkten.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Kontrollera
produktens férpackning eller tillverkarens webbplats for mer information.

Vi tackar for att du valt MDT Folding Rifle Stock och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning.



Bezpe€nostni pokyny pro pouzivani MDT Sklopného
Zasobniku pro ACCJ/ESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Sklopny Zasobnik pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven pohodli a vykonu pro stfelce. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny instrukce a doporuceni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a sluchu.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené
vymeéiite.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred sklopenim pazby se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Neprovadéjte Upravy na sklddacim mechanismu, pokud nejste kvalifikovani.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pred pouZzitim.

Pri sklapéni pazby se ujistéte, Ze nedochazi k Zzadnému kontaktu s okolnimi objekty, které by mohly zpCisobit
zranéni.

® Pokud pouzivate oto€na kolecka, ujistéte se, Ze jsou spravné nainstalovana a nezasahuji do sklapéni pazby.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Pfed zahgjenim instalace si pfipravte potfebné nastroje a zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim povrchu, kde nehrozi nebezpeci padu nebo posSkozeni.

2. Instalace

* Nainstalujte MDT Sklopny Zasobnik na ACC/ESS Chassis podle pokynl vyrobce.

® Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

® Zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena na pozadovanou délku (LOP) pomoci integrovaného
adaptéru.

3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.
® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
® Po pouziti vZzdy sklopte paZbu, pokud je to mozné, pro usnadnéni transportu a skladovani.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se recyklovat nebo znovu pouZzivat ¢asti, které mohou byt poskozené nebo nebezpecné.

® Zaijistéte, aby byly vSechny soucésti bezpecné zlikvidovany, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi nebo
zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpe¢nostni pokyny a uzivate si svij MDT Sklopny Zasobnik pro ACC/ESS Chassis,
XTN interface. Bezpecnost je nasi prioritou.



